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SIRIFRAINFYe D CAMPING ATLANT

HOTELLERIE DE PLEIN AIR

Réception / Reception ...........ccocevunnne. o Aire de jeux enfants / Kid’s playground ... @ Bar/ Bar ...

Club enfants / Kid's Club Jeux gonflables / Bouncy castle.......... @ DEPOt de PaiN / BaKery ......veveeeeeeeeeneeees

Salle de jeux / Games room Pétanque / Pétanque pitch.................. Restaurant / Restaurant ...

Salle ados / Teen room ...............c...... Ping PONg / PiNG PONG w.vvvvvvvveveveveserenees Q Sanitaire / Sanitary bIOCK .......cousssssssses

Chemin piétonnier / Pedestrian path..... eee Salle de fitness / Fitness room............. @ SNACK / SNACK ...c.veveteerireeiresieiniseesanens
Scene spectacle / Stage.......ocooveeeuenene @ Tri sélectif / Recycling Area ..

Terrain de pétanque..........cocovvrrereene

Tiralarc..oceeeeeveeennnns @

St Jean de Luz
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Ciela Exception - 3ch. - 6p. Spa %_ Y 5T ol
A ¥ - 8 Entrée
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Ciela Exception - 2ch. - 4p. Spa
I Ciela Prestige - 3ch. - 6p.
[ Ciela Prestige - 2ch. - 4p.
Ciela Privilege - 3ch. - 6/7p.
Ciela Privilege Chalet - 3ch. - 6p.
Ciela Privilege - 2ch. - 4p.
Ciela Privilege Bay - 2ch. - 4p.
Il Ciela Family - 3ch. - 6p.
[ Ciela Family - 2ch. - 4p.
Ciela Classic Espace - 2ch. - 4p.
Ciela Classic - 2ch. - 4p.
[ Ciela Nature Lodge - 2ch. - 5p.
I Emplacement Confort Camping Car / Caravane
Emplacement Confort Tente
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HOTELLERIE DE PLEIN AIR

CONSIGNES DE SECURITE

SAFETY INSTRUCTIONS -
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

La direction vous informe de la conduite
a feniren cas d'incendie ou d’inondation.
The management informs you what fo do
in case of fire or flooding in the campsite.
De directie informeert u wat u moet doen
in geval van brand of overstroming.

S'il s’agit d'un début d'incendie / In case
of starting fire / In geval van beginnende
brand.

-Gardez votre calme. Prévenez la récep-
fion. Appelez les pompiers.

Keep calm. Inform reception. Call the
firefighters.

Blijf kalm. Waarschuw de receptie. Bel
de brandweer.

-Aftaquez le foyer avec un extincteur ou
tuyau raccordé & un poste d'eau.
Treat the starting fire with an extinguisher
or a fire hose.

Behandel het beginnende vuur met een
blusapparaat of een brandslang.
ATTAQUEZ LES FLAMMMES PAR LE BAS.
TREAT THE FLAMES AT THE BASE

HET VUUR AAN DE BASIS BLUSSEN

En cas d'inondation annoncée.
In case of announced flooding
In geval van aangekondigde overstroming.

-Gardez votre calme et partez & pied.
N’emportez que vos papiers, devises et
objets précieux.

Keep calm and go on foot. Take only your
papers, cash and valuables.

Blijf kalm en ga fe voet weg. Neem alleen

SIDIFRAIRFYeIDE CAMPING ATLANTICA x%x**

uw papieren, contant geld en waarde-
volle voorwerpen mee.

-Laissez sur place votre véhicule et matériel
de camping.

Leave your car and camping equipment
on site.

Laat uw auto en camping materiaal fer
plaatse achter

-Repliez-vous jusqu’d la zone de regrou-
pement le plus proche selon I'itinéraire
fieché.
Join the closest meeting point following
the arrows
Volg de pijlen naar de dichstbijzijnde
verzamelplaats

En cas d'accident

In case of accident

Bij ongeval
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NUMEROS D'URGENCE
EMERGENCY NUMBERS

ALARM NUMMERS

POMPIERS / FIRE DEP / BRANDWEER : 18
POLICE / POLICE / POLITIE : 17 OU 05.59.51.22.22
DOCTEUR / DOCTORS : 112

CENTRE HOSPITALIER/ HOSPITAL/ZIEKENHUIS
05.59.51.45.53

SAMU / AMBULANCE / AMBULANCE : 15

CAMPING ATLANTICA

15 Chemin de Miquelenéa
Quartier Acotz
64500 Saint-Jean-de-Luz ¢ France

== Scns d'évacuation / Evacuation exit

eeeee Chemin piétonnier / Pedestrian path

Extincteur / Extinguisher
Robinet Incendie Armé
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